PL

1. powierzchnie pomiarowe do pomiarow zewnetrznych
2. powierzchnie pomiarowe do pomiaréw wewnetrznych
3. gtebokosciomierz

4. powierzchnie do pomiaru skoku

5. prowadnica

6. skala gtowna

7. pokrywa schowka na baterie

8. wyswietlacz LCD

9. $ruba ustalajaca

10. pokretto noniusza

11. wigcznik zasilania

12. przefacznik zerowania

13. przetacznik mm / cale (in)

|. Pomiary wymiaréw zewnetrznych

II. Pomiary wymiaréw wewnetrznych

IIl. Pomiary krokowe

IV. Pomiary gtebokosci

V. Pomiar za pomoca réznych metod (Zastosowanie
ustawienia zerowego)

@

GB

1. outside measuring faces
2. inside measurinf faces
3. depth measuring blade
4. step measuring faces
5. beam

6. main scale

7. battery cover

8. LCD (display)

9. locking screw

10. thumb roller

11. power ON/OFF switch
12. ZERO switch

13.inch / mm switch

|. Measurements of external dimension
Il. Measurements of internal dimension
1Il. Measurements of steps

IV. Measurements of depth

V. Differential method measurement
(Application of zero setting)

D

1. Messflachen fiir AuRenmessungen
2. Messflachen fiir Innenmessungen
3. Tiefenlehre

4. Steigungsmessflachen

5. Fiihrung

6. Hauptskala

7. Batteriedeckel

8. LCD Anzeige

9. Feststellschraube

10. Noniusdrehknopf

11. Batterieschalter

12. Lschungsschalter

13. Schalter mm / Zoll

|. AuBenmessung

II. Innenmessung

IIl. Schrittmessung

IV. Tiefenmessungen

V. Verschiedene Messmethoden
(Nulleinstellung)

Cz

1. méfici povrchy pro externi méfeni
2. méfici plochy pro vnitfni méfeni
3. hloubkomér

4. povrchy pro méfeni zdvihu

5. privodce

6. hlavni stupnice

7. kryt pfihradky na baterie
8.LCD displej

9. stavéci Sroub

10. Vernier knoflik

11. Vypinaé

12. Resetuijte spina¢

13. Pfepina¢ mm / palec

|. Méfeni vnéjsich rozmérd

Il Méfeni vnitfnich rozmérd
Il. Krokovéa méfeni.

IV. MéFeni hloubky.

V.. Méfeni riznymi metodami
(aplikace nulového nastaveni).

SUWMIARKA ELEKTRONICZNA
GB DIGITAL CALIPER

D  ELEKTRONIASCHE SCHIEBLEHRE
CZ ELEKTRONICKY TRMEN

SK ELEKTRONICKY STRMEN

YT-7201

SK

1. meracie povrchy pre vonkaj$ie merania
2. meracie plochy pre vnitorné merania
3. hibkomer

4. plochy na meranie zdvihu

5. sprievodca

6. hlavnd stupnica

7. kryt priehradky na batériu

8.LCD displej

9. Nastavovacia skrutka

10. Vernierov gombik

11. vypina¢

12. Resetujte spina¢

13. Prepinac¢ mm / palec

|. Merania vonkajsich rozmerov

II. Merania vnatornych rozmerov

11l Krokové merania.

IV. Merania hibky.

V. Meranie roznymi metédami (aplikécia
nastavenia nuly).
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PL
DANE TECHNICZNE

Zakres pomiarowy: 0 - 150mm

Rozdzielczo$¢: 0,01mm/0,005 cali

Dokfadnos¢:  +0,02mm/0,001cala (<100mm)

+0,03mm /0,001 cala (>100 - 150mm)

Powtarzalno$¢: 0,01mm /0,005 cala

Maksymalna predkos$¢ pomiaru: 1,5m/sek., 60 cali/sek.

System pomiarowy: liniowy pojemno$ciowy system pomiarowy
Wyswietlacz: wy$wietlacz ciektokrystaliczny LCD

Zasilanie: jedna bateria srebrowa 1,55V, typ SR44

Pojemnosc¢ baterii: 180 mAh

Temperatura robocza: 5°C - 40°C / 41 do 104 stopni Fahrenheita
Wplyw wilgotno$ci: Bez znaczenia ponizej 80% wilgotnosci wzglednej

OBSLUGA SUWMIARKI

Przygotowanie do pracy

Suwak mozna przesuwac jedynie po odkreceniu $ruby ustalajacej

Oczysci¢ powierzchnie pomiarowe i prowadnice. Do tego celu uzy¢ szmatki bawetnianej. Nie uzywaé roz-
puszczalnikéw lub kwasdw.

Sprawdzi¢, czy wszystkie przyciski, przetaczniki i wySwietlacz dziatajg prawidtowo.

Podstawowe metody pomiarowe

Poluzowa¢ $rube ustalajaca.

Wigczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk ,ON”. Wybra¢ jednostke pomiarowg naciskajac przycisk ,inn/mm’”.
Za kazdym razem, gdy zostanie nacidnigty ten przycisk, wynik pomiaru bedzie naprzemiennie wyswietlany
w calach lub milimetrach.

Wywrze¢ normalny nacisk pomiarowy na suwak w celu docisniecia szczek pomiarowych. Nastepnie nacisnaé
przycisk ,ZERO” w celu wyzerowania wy$wietlacza.

Konserwacja

Suwmiarka powinna zawsze by¢ sucha i czysta (plyny mogg uszkodzi¢ suwak).

Powierzchnie pomiarowe nalezy czysci¢ delikatnie szmatkg bawetniang. Nigdy nie nalezy uzywa¢ benzyny,
acetonu ani innych rozpuszczalnikéw.

W celu oszczednosci energii nalezy wytgczy¢ urzadzenie, jezeli ma ono pozostaé nieuzywane przez dluzszy
czas.

Nidy nie wywiera¢ zadnego elekirycznego obcigzenia na zadng cze$¢ suwmiarki i nigdy nie uzywac piora
elektronicznego, gdyz moze ono uszkodzi¢ chip suwmiarki.

Wymiana baterii
Migotanie cyfr oznacza wyczerpane baterie. Przesung¢ pokrywe schowka baterii w kierunku wskazanym
przez strzatke, otworzy¢ i wymienic baterie zwracajgc uwage na poprawng biegunowosg.

DIAGNOSTYKA ZAKLOCEN

Defekt Przyczyna
Pie¢ cyfr migota réwnoczesnie, ok. 1
raz a sekunde

Wyswietlacz nie reaguje na przesuwa-
nie suwaka

Srodek zaradczy

Napiecie baterii spadfo ponizej 1,45V | Wymieni¢ baterie

Wyja¢ baterig i ponownie jg zatozy¢ po
30 sekundach

Zdja¢ pokrywe suwaka i jego zespot.
Oczyscic sprezonym powietrzem
(maks. ci$nienie 0,02 bara)

1. Zdja¢ pokrywe baterii i poprawi¢ jej
potozenie zapewniajac dobre taczenie
2. Wymieni¢ baterig

Chwilowe zakidcenia w obwodzie

Mniejsza doktadno$¢, niz podana, ale

w abrebie +0,1 mm. Zanieczyszczony czujnik

1. Kiepski styk baterii

WySwietlacz sig nie Swieci 2. Napiecie baterii ponizej 1,4 V

Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (w tym baterii i

ﬁ akumulatoréw) tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet powinien by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu
zbierania w celu zapewnienia jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilos¢ odpadéw oraz zmniejszy¢ stopnien

Emmm  \ykorzystania zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie sktadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym moze stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego oraz powodowac¢ negatywne zmiany
w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe peini wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o wasciwych metodach recyklingu mozna uzyskaé u
wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

GB
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Measuring range: 0 - 150mm

Resolution:0,01mm/0,005 in.

Accuracy:+0,02mm/0,001in. (<100mm)

+0,03mm /0,001 in. (>100 - 150mm)

Repeatability: 0,01mm /0,005 in.

Max measuring speed: 1,5m/sec., 60 in./sec.

Measuring system: linear capacitive measuring system

Display: LCD display

Power: one silver oxide battery 1,55V, type SR44

Battery capacity: 180 mAh

Working temperature: 5°C - 40°C / 41 to 104 degree Fahrenheit
Influence of humidity: Non important under 80% of relative humidity

APPLICATIONS

Preparations

Slider can be moved only after the locking screw is loosened. Wipe clean all the measuring faces and caliper
bar. No organic solution are allowed.

Check to see if all the buttons, switches and LCD display respond well.

Basic measuring method

Loosen the locking screw

Switch the unit on with a press ON button. Then select the unit system needed by pressing

Linch/mm” button. Each time the button is pressed inch and metric digits will be displayed alternatively.

Apply normal measuring pressure on slider to clone the external measuring jaws. Then press “ZERO” button
to reset the display to zero.

Maintenance instructions

Keep the caliper clean and dry. Liquid can damage the slider.

Surfaces should be cleaned gently with cotton fabrics. Never use petrol, acetone and other organic solutions.
In order to save power, turn off the unit when caliper is going to stay idle for some time.

Never apply any electric pressure on any part of the caliper and never use an electronic pen for the fear of
damaging its chips.

Battery replacement
Flashing of digits mean a flat battery. Unscrew two bolts, and remove the battery cover.
Replace battery, positive side facing out.

ROUBLE SHOOTING

Failure Cause Solution

Five digits flash simultaneously, about
once per second

Display doesn't change when the slider
is moved

Battery voltage lower than 1,45 V Replace the battery

Take out battery and replace it after
30 sec.

Remove slider cover and its assembly,
clean compressed ir (max. pressure
0,02 bar)

1. Remove battery cover and adjust
battery scat, keep good connection.

2. Replace battery

Accidental trouble in circuit

Less accurate then specified but with

-in+0,1 mm Dirt in sensor

No display on LCD 1. Battery in poor contact

2. Battery voltage 1,4 V

be disposed of with other types of waste. Waste equipment should be collected and handed over separately to a
collection point for recycling and recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources.

mmmm  Uncontrolled release of hazardous components contained in electrical and electronic equipment may pose a risk to
human health and have adverse effects for the environment. The household plays an important role in contributing
to reuse and recovery, including recycling of waste equipment. For more information about the appropriate recycling
methods, contact your local authority or retailer.

ﬁ This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage cells) cannot

D
TECHNISCHE DATEN

Messbereich: 0 - 150mm

Auflésung:  0,01mm/0,005 Zoll

Genauigkeit: £0,02mm/0,001Zoll (<100mm)
+0,03mm /0,001 Zoll (>100 - 150mm)
Wiederholbarkeit: 0,01mm /0,005 Zoll

Max. Messgeschwindigkeit: 1,5m/sek., 60 Zoll/sek.
Messprinzip: Lineares Kapazitatsmesssystem
Anzeige: LCD Anzeige

Stromquelle: Eine Silberbatterie 1,55V, Typ SR44
Batteriekapazitat: 180 mAh

Arbeitstemperatur: 5°C - 40°C / 41 bis 104 Fahrenheit
Feuchtigkeitseinfluss: ohne Bedeutung unter 80% relativer Feuchtigkeit

BEDIENUNG

Arbeitsvorbereitung

Schieber nur nach Ldsen der Feststellschraube verschieben.

Messflachen und die Fiihrung reinigen. Dazu einen Baumwollelappen benutzen. Keine Ldsungsmittel oder
Séuren benutzen.

Die richtige Funktion der Druckkndpfe, Schalter und Anzeige priifen.

Messmethoden

Feststellschraube 16sen.

Das Gerat mit dem Schalter ,ON” einschalten. Die Messeinheit durch das Driicken von Druckknopf ,inn/mm”
wahlen. Nach jedem Driicken dieses Druckknopfes wird das Messergebnis in Zoll oder in Millimeter angezeigt
Die Messschnabel durch Verschieben des Schiebers schlieBen. Danach den Druckknopf ,ZERO* (Null) dri-
cken damit die Anzeige Null zeigt.

Wartung

Die Schieblehre soll immer sauber und trocken sein (Die Fliissigkeiten kdnnen den Schieber beschadigen).
Die Messflachen sorgfaltig mit dem Baumwollelappen reinigen. Niemals Benzin, Azeton oder anderen Lo-
sungsmittel benutzen.

Um die Batterie zu schonen, das Geréat ausschalten falls Iangere Zeit nicht benutzt wird.

Die Schieblehre und ihre Teile diirfen nicht elektrisch belastet werden, keinen elektronischen Schreiber benut-
zen, da hier eine Gefahr der Beschadigung von Chip der Schieblehre besteht.

Batterieaustausch

Das Blinken der Anzeige ist ein Anzeichen dafiir, dass die Batterie leer ist. Deckel vom Batteriekasten in
Pfeilrichtung verschieben, 6ffnen und Batterie wechseln, dabei ist auf die Polaritat zu achten.

STORUNGEN UND IHRE BESEITIGUNG

Storung Ursache

Beseitigung

Alle fiinf Ziffer blinken gleichzeitig ein
mal pro Sek.

Batteriespannung kleiner als 1,45V

Batterie wechseln

Anzeige folgt nicht der Schieberver-
schiebung nach

Momentane Stérung in dem Schaltkreis

Batterie herausnehmen und nach 30
Sek. wieder einsetzen

Genauigkeit kleiner als angegeben,
aber im Bereich +0,1 mm

Fiihler verschmutzt

Schieberdeckel abnehmen, mit Druc-
kluft reinigen (Max. Druck 0,02 Bar).

Keine Anzeige

1. Fehlerhafter Batteriekontakt
2. Batteriespannung unter 1,4V

1. Batteriedeckel abnehmen und die
Lage der Batterie korrigieren damit
gute Kontaktgabe besteht

2. Batterie wechseln

nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden diirfen. Altgeréte sollten getrennt gesammelt und bei einer

E Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlieRlich Batterien und Akkumulatoren)

Sammelstelle abgegeben werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmenge und
B die Nutzung natiirlicher Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung gefahrlicher Stoffe, die in Elektro-
und Elektronikgeréten enthalten sind, kann eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit darstellen und negative Aus-
wirkungen auf die Umwelt haben. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung,
einschlieRlich des Recyclings von Altgeréaten. Wesitere Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten
Sie bei den ortlichen Behdrden oder Ihrem Handler.
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TECHNICKA DATA

Rozsah méfeni: 0 - 150 mm

Rozligeni: 0,01 mm /0,005 palce

Presnost: + 0,02 mm /0,001 palce (<100 mm)
+0,03 mm /0,001 palce (> 100 - 150 mm)
Opakovatelnost: 0,01 mm /0,005 palce
Maximalini rychlost méfeni: 1,5 m /s, 60 palcl / s.
Méfici systém: linearni kapacitni méfici systém
Displej: LCD displej z tekutych krystall

Napéjeni: jedna 1,55 V stfibrna baterie, typ SR44
Kapacita baterie: 180 mAh

Provozni teplota: 5 ° C - 40 ° C/ 41 az 104 stupi Fahrenheita
Vliv vihkosti: Neni vyznamny pod 80% RH

ZACHAZENI S TRMENEM

Priprava na praci

Posuvnikem Ize pohybovat pouze po uvolnéni stavéciho Sroubu

Vycistéte méfici plochy a vedeni. K tomu pouZzijte bavinény hadfik. Nepouzivejte rozpoustédia ani kyseliny.
Zkontrolujte, zda vechna tlacitka, spinace a displej funguiji spravné.

Zaékladni metody méfeni

Povolte stavéci Sroub.

Zapnéte zafizeni stisknutim tlacitka ,ON". Viyberte méfici jednotku stisknutim tlacitka ,inn / mm“. Pii kazdém
stisknuti tohoto tlacitka se vysledek méfeni bude stfidavé zobrazovat v palcich nebo milimetrech.
Pusobenim normalniho méficiho tlaku na Soupatko komprimujte méfici celisti. Poté stisknéte tlacitko ,NULA*
pro vynulovani displeje.

Udrzba

Trmen by mél byt vzdy suchy a Cisty (kapaliny mohou zip poskodit).

Méfici plochy Cistéte jemné bavinénym hadfikem. Nikdy nepouZivejte benzin, aceton nebo jina rozpoustédia.
Pokud nebudete spotfebi¢ deldi dobu pouzivat, vypnéte jej, abyste usetfili energii.

Na Zadnou ¢ast trmenu nedavejte Zadné elektrické zatiZzeni a nikdy nepouZivejte elektronické pero, protoze
by mohlo dojit k poskozeni &ipu tfrmenu.

Vyména baterie
Blikajici &islice oznacuiji vybité baterie. Posurite kryt prostoru pro baterie ve sméru Sipky, oteviete a vymérite
baterie, pficemZ dbejte na spravnou polaritu.

DIAGNOSTIKA PORUCH
Porucha Pricina Odstranéni
Pét islc bik soucasné, pDIZNE 1| Napgt baterie Keslo pod 1,45 V. Vyméiite baterii

Vyjméte baterii a vioZte ji znovu po 30
sekundéch.

Sejméte kryt civky a sestavu civky.
Vycistéte stlacenym vzduchem (max.
tlak 0,02 bar).

1. Sejméte kryt baterie a premistéte jej,
aby bylo zajisténo dobré pfipojeni.

2. lymérite baterii.

Displej nereaguje na pohyb posuvniku | DoCasné poruchy v obvodu

Mensi pfesnost, neZ je uvedeno, ale v

rozmezi + 0,1 mm. Znegistény snimac

1. Spatny kontakt baterie

Displej nesviti 2. Napéti baterie pod 1,4 V

Tento symbol informuie, Ze je zakézano likvidovat pouZité elektrické a elektronické zafizeni (véetné baterii a akumu-
E latorti) spolecné s jinym odpadem. Pouzité zafizeni by mélo byt shromazdovano selektivné a odesilano na shérmé
misto, aby byla zajisténa jeho recyklace a vyuziti, aby se sniZilo mnozstvi odpadu a snizil stuped vyuzivani pfirod-
B pich zdroju. Nekontrolované uvoliiovani nebezpecnych slozek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich
muze predstavovat hrozbu pro lidské zdravi a zpusobit negativni zmény v pfirodnim prostfedi. Domécnost hraje
dleZitou roli pfi prispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace pouzitého zafizeni. Dalsi informace o
vhodnych zptsobech recyklace Vam poskytne mistni Gfad nebo prodejce.

SK
TECHNICKE DATA

Rozsah merania: 0 - 150 mm

RozliSenie: 0,01 mm /0,005 palca

Presnost: + 0,02 mm /0,001 palca (<100 mm)

+0,03 mm /0,001 palca (> 100 - 150 mm)
Opakovatefnost: 0,01 mm /0,005 palca

Maximalna rychlost merania: 1,5m /s, 60 palcov / s.
Meraci systém: linedrny kapacitny meraci systém

Displej: LCD displej z tekutych kry3talov

Napéjanie: jedna striebornd batéria 1,55 V, typ SR44
Kapacita batérie: 180 mAh

Prevadzkova teplota: 5 ° C - 40 ° C/ 41 az 104 stupriov Fahrenheita
Vplyv vihkosti: Nie je vyznamny pod 80% relativnej vihkosti

MANIPULACIA S CALIPEROM

Priprava na pracu

Posuvnikom sa dé& pohnut aZ po uvolneni nastavovacej skrutky

Vy¢istite meracie plochy a vedenie. Na to pouZite bavinend handricku. Nepouzivajte rozpustadla ani kyseliny.
Skontrolujte, &i v3etky tlacidla, spinace a displej funguju spravne.

Zékladné metddy merania

Uvoite nastavovaciu skrutku.

Zapnite zariadenie stlacenim tlacidla ,ON“. Vyberte meraciu jednotku stlagenim tlacidla ,inn / mm*. Zakazdym,
ked stlacite toto tlacidlo, bude sa vysledok merania striedavo zobrazovat v palcoch alebo milimetroch.

Na posuvac¢ vyvijajte normalny meraci tlak, aby ste stlacili meracie ¢eluste. Potom stlacte tlagidlo ,NULA" na
vynulovanie displeja.

Udrzba

Posuvné meradlo by malo byt vzdy suché a Cisté (kvapaliny moZu poskodit zips).

Meracie plochy by sa mali jemne ¢istit bavinenou handrickou. Nikdy nepouzivajte benzin, acetén alebo iné
rozpudtadla.

Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivat, vypnite ho, aby ste Setrili energiu.

Nikdy nezataZujte elektrickou energiou Ziadnu ¢ast strmefia a nikdy nepouZivaite elektronické pero, pretoze
by mohlo ddjst k poSkodeniu Eipu strmena.

Vymena batérie
Blikajuce Cislice oznaCuju vybité batérie. Posurite kryt priehradky na batérie v smere Sipky, otvorte ho a vy-
merite batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu.

DIAGNOSTIKA PORUCH
Porucha Pricina Odstranenie
Pat Cislc blia sicasne, prilizne 1 K12t | st batérie Kiesio pod 1,45 V. Vymefite batériu.

Vyberte batériu a znova ju vioZte po 30
sekundach.

Odstrarite kryt cievky a zostavu cievky.
Vycistite stlacenym vzduchom (max.
tlak 0,02 bar).

1. Odstrarite kryt batérie a premiestnite
ho, aby bolo zaistené dobré pripojenie.
2. VloZte spat batériu.

Displej nereaguje na pohyb postvaca. | Docasné poruchy v obvode.

Mensia presnost, ako sa uvadza, ale v

rozmedzi + 0,1 mm. Znecisteny snimag.

1. Slaby kontakt batérie

Displej nesyiefi 2. Napétie batérie pod 1,4 V

batérii a akumulatorov) do komunalneho (netriedeného) odpadu. Opotrebované zariadenia musia byt separované a
odovzdané do prislusnych zbernych miest, aby mohli byt nélezite recyklované, ¢im sa znizuje mnozstvo odpadov a
= zmenduje vyuZivanie prirodnych zdrojov. Nekontrolované uvoliovanie nebezpecnych latok, ktoré si v elektrickych
a elektronickych zariadeniach, mdZe ohrozovat ludské zdravie a mat negativny dopad na Zivotné prostredie. Kazda
domacnost méa dolezitd tlohu v procese opétovného pouZitia a opatovného ziskavania surovin, vratane recyklacie, z

ﬁ Tento symbol informuje o zakaze vyhadzovania opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni (vratane

alebo predajca.



